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Bevezetés

A mongol nyelvek helye az dgynevezett altaji nyelvcsalddon vagy
nyelvkozosségen belill annak ellenére az altajisztika vitatott témaja
maradt, hogy az Altaji etimolGgiai sz6tar (Etymological dictionary of the Altaic
languages) ~szerz8i vitathaté mddszereket alkalmazva, arra a
végkovetkeztétésre jutottak, hogy a mongol nyelvek nyilvanvaldan és
bizonyitottan genetikusan is dsszetartoznak a nyelvcsaldd tobbi tagjaval.

Komolyabb mddszerek alkalmazdsdval Martine Robbeets szintén azon
dolgozott, hogy munkdiban bebizonyitsa, hogy az altaji nyelvek (vagy az
4ltala Gjabban haszndlt transz-erdzsiai nyelvek) kapcsolata genetikus.

Egyik legutébbi miivében (Robbeets 2007) azt a Johanson tsbb munkajiban
is felbukkané gondolatot fejtette ki, amelynek lényege, hogy az iget6hoz
legkdzelebbi poziciét elfoglalé morfolégiai elemek, igy a cselekvés
torténéstartamat jelzd képz8k, vagy az igenemek képz6i igen ellenalldk a
nyelvi mdsoldssal szemben. Ennek fényében erds bizonyiték lehetne a
kozos eredet mellett, ha az igei morfoldgiai ezen teriiletén rendszerszerii
alaktani és szemantikai egyezéseket lehetne kimutatni.

Ugy tlinik, hogy mind az altaji elmélet tdmogatéi, mind pedig
megkérdGjelezéi egyetértenek abban, hogy az altajisztikai kutatdsok
alapkérdését pro vagy contra a morfoldgia teriiletén lehet megnyugtatéan
tisztazni.

A fentiek arra is rdvildgitanak, hogy a nyelvrokonsdg bizonyitdsdhoz a
nyelvi mésoldssal és fonoldgiai eroziéval szemben mutatkozé ellendlldsuk
miatt, a t6hoz legkdzelebbi pozicidt elfoglald igeképzdk elemzése a
legalkalmasabb.

A morfolégia ezen teriiletének kidolgozottsdga az altaji nyelvcsalad
kiilonb6z8 dgaiban nem egyforma. A legjobban kutatottnak a térok tiinik,
melynek esetében nemcsak modern nyelvi lefrdsok allnak rendelkezésre,
hanem torténeti 6sszehasonlité mivek is, melyek egy kovetkezd 1épésben
lehet6vé tették megalapozott etimoldgiai szétdrak megirdsat is.

Az alapkutatdsok elvégzetlensége ezzel szemben megakadélyozta, hogy a
mongolisztika teriiletén is hasonlé etimoldgiai munkak sziilessenek. A
mongol etimoldgiai kutatdsok hidnya barmilyen altaji dsszehasonlitast
kockézatossa és kétségessé tesz.

Bizonyos szempontbdl még rosszabb helyzetben van a tunguzisztika, bar
ezen a teriileten legaldbb egy kvézi-etimoldgiai szétarként haszndlhatd



dsszehasonlitd szétdr (Cincius 1975-1977) elkésziilt. Rendszeres
Osszehasonlit6 hangtani és alaktani munka itt sem 4ll rendelkezésre.

A mongol etimoldgiai kutatdsok eddigi eredményei viszonylagos
szétszértsdgban taldlhaték a tudomdnyos irodalomban, sok esetben
rendszertelenek és esetlegesek. Leggazdagabb tdrhdzainak a mongol
nyelvek kiilonbodz8 szétdrai tekinthet8k, mint példdul Ramstedt kalmiik
szGtdra, Mostaert ordosz szétdra, vagy éppen Lessing szdétdra. Ezen
szdtérakon kiviil szdmos értékes adat taldlhaté Vladimircov, SanZeev,
Ramstedt és Poppe munkdiban.

A mongol etimoldgiai szétar megirasanak feladatat kordbban legkevesebb
két kutat tiizte ki célul.

Koziilikk az els Kara Gyorgy, aki 1965-0s cikkében jelezte szdndékat a
feladat elvégzésére. Munkdjdban pontosan korilirta azokat az
elémunkalatokat, amelyek a mongol etimoldgiai szétdr megalkotdsdhoz
sziikségesek, azonban maga a sz6étar egyel8re nem késziilt el.

Egy maésik prébalkozas Udo Posch nevéhez fliz4dik, aki 1955-6s és 1956-0s
munkdjdban szdmolt be egy mongol 8sszehasonlité és etimoldgiai szétar
munkdlatairél. A munka végiil megrekedt a forrdsok rendszerezési és
atirdsi kérdéseinél, és soha nem lett befejezve.

Valészintleg nem véletlen, hogy ez a szétdr egyelére nem sziiletett meg.
hiszen a sziikséges lancszemek koziil tul sok az, ami egyel8re nincs
kell6képpen kidolgozva. Mésik ok lehet, hogy egy ilyen munka megfeleld
mindségl megvaldsitdsdhoz egy egész kutatécsoport munka sziikséges.

A mongol 8sszehasonlité etimoldgiai sz6tar felé tett egyik elsd 1épésként a
jelen dolgozat azért késziilt, hogy alapot teremtsen a mongol torténeti
morfoldgia, és a mongol igeképzés vizsgalatdhoz.

A vizsgalat elvégzéséhez sziikséges forrdsul, a mongolsag egyik leg8sibb
nyelvemléke, kordnak pedig legterjedelmesebb miive, a 13. szdzadi mongol
epikus krénika, a Mongolok titkos torténete lett kivéalasztva.

A munka elsédleges célja az, hogy megvizsgalja a kdzépmongol korszak
igeképzési folyamatait, ahogy az a Titkos torténetben megjelenik.

Az igeképz8 derivécids elemek adott nyelvéllapoton beliili azonositdsa
utdn a cél azok jellemzése volt. Ennek emlitése abbdl a szempontbdl
fontos, hogy igyekeztem az anyagot empirikus médon vizsgdlni, tehét a
kiindulépont maga a szoveg volt, nem pedig a rendelkezésre 4ll6
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hasznélatéra f8képp akkor keriilt sor, ha valamilyen ellentét mutatkozott
a kiilonbsz8 morfémak elemzésében.

A munka jelen édllapotdban e tekintetben nem térekedtem teljességre.

Bar el6bb-utébb elkeriilhetetlen lesz, egyelére nem idéztem az egyes
képz6k mis altaji nyelvekben megjelend vélt vagy valés parhuzamait.

A mongol igetd

Az t8 (stem) meghatdrozasara Booij definicidjat hasznéltam, amely szerint
a t8 maga a sz4, mindenféle inflexiés morféma nélkiil.  Eszerint,
kiilénbozik az Ugynevezett gyoktdl (root), melyek feltételezett tovek. A
gyokok egy kordbbi nyelvéllpotban €16 tovek lehettek, a vizsglt
nyelvallapotban azonban ez a tulajdonsdguk nem kimutathatd.

A mongol igetdvek lehetnek egyszertiek (elsédlegesek) vagy dsszetettek
(mésodlagosak, képzettek). Ez a mésodik csoport tovabb oszthatd igébdl
képzett igékre és névszobdl képzett igékre.

Az egyszer(l igetdvek felépitése a kovetkezd mintdkat kovetheti: V-, CV-,
vC-, CVC-, VCV-, VCVC-, CVCV-. A mongol igetovek jellemz8en
kétszétagiak, ami megfelel a természetes nyelvekben megfigyelhetd
helyzetnek.

Az irodalomban elfogadott nézet, hogy minden iget8 eredend8en tranzitiv
vagy intranzitfv. Egy ilyen éltaldnositds azonban a torténeti alaktanban
nem alkalmazhatd, hiszen, ahogyan a Mongolok titkos torténetében is
megfigyelhetd, tranzitiv igéknek is lehet intranzitiv haszndlata. Ehhez
jarul, hogy nyilvdn vannak olyan esetek is, amikor az ige intranzitiv
jelenetése lexikalizalédott, mikdzben a tranzitiv jelentés akdr el is
tlnhetett.

A képzd illeszkedése a t6hoz

Mikdzben igeképzd szuffixumok jarulnak egy-egy t6héz, a t8 szdvégi
hangjénak és a képz8 kezd6hangjanak kombinécidja fonotaktikailag tiltott
helyzetet eredményezhet. Ennek felolddsdra egy koétéhangzd
alkalmazdsara keriil sor. A szakirodalom nem nyujt eligazodast abban a
tekintetben, hogy ez a koét6hangzé valdjdban a tének vagy a képzbnek a
szerves része-e. Annak ellenére, hogy kimutathaté médon a két6hangzd
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gyakran a t8 részévé valik, valdszinlinek gondolom, hogy ez a
maganhangzé a képz6hoz tartozik.

Derivaciés morfolégia

Legegyszerlibb meghatarozasa szerint a morfolégia a nyelvészet azon 4ga,
mely a szavak formdja és jelentése kapcsolatdban mutatkozé
szabdlyszer(iségeket kutatja, tehdt az alaktan a nyelv haszndléjanak dj
szavak alkotdsakor, illetve létez§ szavak hasznalatakor megnyilvanuld
kreativitasat vizsgalja.

Bér egymdstdl nem flggetlen fogalmak, meg kell kiilosnboztetni tovabba az
inflexiés és a derivaciés morfolégidt. Ebben a tekintetben azt a
meghatdrozést kovettem, amely szerint a derivacidés morfoldgia a kotott
morfémak segitségével torténd széképzést vizsgdlja, mig az inflexids
morfolégia a mér létezd szavak eléforduldsi lehet8ségeit kiilonbszd
nyelvtani kapcsolatrendszerekben.

A mongol nyelvekben szdmos széképzési médszer 4ll rendelkezésre. Ezek
a kovetkez8k: nyomatékosité/er8sitd szuffixum haszndlata (partikuldris
reduplikdcié), a reduplikdcié kiilonbdz8 véltozatai, szddsszetétel, és
derivaci6 vagy szuffixdcid. A sz6képzés mas teriiletei, mint pl. konverzié,
a szbelvonads, a szérovidiilés, az akronim szoképzés a mongol kapcsdn nem
voltak tirgyalva.

Mindezeken kiviil a mongol nyelvekre jellemz8 egy olyan szdképzési
mobdszer melyet a szakirodalom altaldban a sémi nyelvekhez két. Ennek
lényege, hogy a sz6 téve egy méssalhangzé-vaz formdjdban jelenik meg. A
vaz kiilonb6z8 maganhangzdkkal valé feltoltése eredményezi a ujabb
jelentéseket. Ezzel a médszerrel a mongolban hangulatfestd szavakat lehet
képezni.

A fent felsorolt sz6képzési mbdszerek koziil a mongolban a leggyakoribb a
katott morfémékkal valé sz6képzés, azaz a szuffixacid.

A forras

Amint fentebb jelzésre keriilt a dolgozat nyelvi anyagat szolgaltatd
forrasként a Mongolok titkos torténete lett kivalasztva. A forrdsvalasztast
indokolja, hogy a szdveg tobb szempontbdl is a mongolsdg
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hagyomanyainak legfontosabb kutféje, a kdzépmongol nyelvallapot
legterjedelmesebb miive. Valdsagos kincsestara a mongolok torténetére,
tarsadalmi és hadi berendezkedésére, irodalmdra, nyelvére, anyagi
kulturdjira, néprajzdra vonatkozé adatoknak. Ennek megfeleléen a
mongol frasbeliség leginkdbb kutatott szovegének szamit. Nem tulzés az a
vélemény, mely szerint a Mongolok titkos torténetét végtelen szamu
jegyzettel lehetne ellatni.

A mi olvaséja elé tarja Dzsingisz kdn csalddfajit, a nagykdn életét és
tetteit. Ehhez kapcsoléddan bemutatja a Mongol Birodalom megalapitdsat
és felemelkedését az § illetve utédjanak uralkoddsa idején. Egyedisége
valdszintileg elevenségében és nyelvi tisztasdgdban rejlik, mely mentes a
kés@bbi torténeti nyelvéllapotokra jellemzd buddhista hatdstél. Még ha
nem is mindenhol a legmegbizhatébb forrds az eseménytorténetre
vonatkozdan (emiatt az epikus krénika megnevezés), egyéb tekintetben
paratlanul elevenen mutatja be a 12-13. szdzadi mongolok életét és a

formalédé birodalom belss viszonyait.

Béar keletkezési ideje ma mdr viszonylag tisztdzott, ugy néz ki 6rékre
ismeretlen marad a krénika szerz8jének kiléte. Hosszas tudomdnyos vita
eredményeképpen, a ma elfogadott nézet szerint a mu elsd tiz fejezetét
rogton Dzsingisz haldla utdn 1228-ban papirra vetették, ehhez késébbi
szerkeszt8i munka utdn, két kiegészit fejezetként jarult Ogddej
uralkoddsdnak lefrdsa. A korabbi rész kolofonjat szintén ismeretlen
szerkeszt8k a végsd valtozat végéhez illesztették, és ez okozta a modern
kor kutatdinak vitajat.

A szoveg hagyomanyozdddsanak torténete meglehetsen Gsszetett, {gy azt
itt nem targyalom.

A dolgozat elkészitéséhez Ligeti Lajos 1964-es szovegkiaddsat vettem
alapul, mely mind a mai napig az egyik legjobb 4tirdsa a nyelvemléknek.
Tekintettel arra, hogy a dolgozat angol nyelven késziilt, a szdvegrészek
forditdsandl Igor de Rachewiltz 2004-ben megjelent angol forditdsat
hasznéltam.

Az elemzés soran kovetett rendszer

Az egyes igeképz8 morfémdk lefrdsa sordn igyekeztem egy viszonylag
egységes targyalasi rendet kvetni:



1. A szuffixum cimsorban szerepld kézépmongolra rekonstrudlt alakjat a
szuffixum megnevezése koveti. Legrosszabb esetben csak annyi
szerepel itt, hogy a kepz§ deverbalis vagy denominadlis igeképz8.

2.Ez utédn a tovek jellemzése kovetkezik, melyekhez a szuffixum jarulhat.
Itt vizsgalatra keriil, hogy a t8 elsédleges-e vagy mar képzett.

3.Ezt koveti a képzd disztribuciés szabélyainak megéllapitdsa a t6vég
hangzéja szerint.

4.Egyes esetekben az el6z8 pontban az is tdrgyaldsra keriil, hogy a
szuffixumnak milyen allomorfjai vannak. Egy-egy formdans allomorffa
nyilvanitasakor egy szigori meghatdrozdst alkalmaztam, amely szerint
a pontos szemantikai megfelelés mellett azokat a szabalyokat is fel kell
tudni sorolni, amelyekben az illetd allomorf jelentkezik.

5.5zintén kategorikusan elkiilonitettem a deverbalis képzéseket és a
denominadlisakat. Ez szemben 4ll Ramstedt teljes munkdssagéaval, aki ugy
gondolta, hogy ugyanaz a képz8 egyszerre lehet denomindlis és
deverbdlis. Homofén formdnsok természetesen eléfordulnak az
anyagban, és tovabbi kutatdsok sziikségesek annak megéllapitdsara,
hogy egy korabbi nyelvallapotra lehet-e rekonstruédlni olyan képzdket,
melyek egyszerre lehettek deverbalisak és denomindlisak is.

6. A kovetkezd pontban a képzett igék szemantikai mezejét elemezve lett
targyalva a képz6 funkcidja. Itt tulajdonképpen az keriilt lefrdsra, hogy
milyen mértékben “jésolhatd” meg a képzett ige jelentése.

7. A funkcié targyaldsat annak megallapitdsa koveti, hogy a képzé tranzitiv
vagy intranzitiv igéket képez-e. Mivel sok esetben a példdk szdma
meglehetésen alacsony, illetve a lexikalizdciés folyamatok
feltérképezettsége a mongolban nem kielégits, ez a pont lehet az
elemzés leggyengébb lancszeme, melyen az Osszehasonlité anyag
bevondsa és elemzése nagyban valtoztathat.

8.Minden képzdcikk végén bibliografiai utaldsok vannak felsorolva. A
kdzépmongolon kiviili nyelvéllapotokra vonatkozé hivatkozdsok nem
kimerit8ek, tovabba csak olyan nyelvekre vonatkozé irodalmat soroltam
fel, melyek jelentGs frott hagyomannyal rendelkeznek.

Amennyiben lehetséges volt, az elemzés minden egyes &llitdsat vagy
megéllapitdsit a Mongolok titkos torténetébdl vett példaanyaggal
tdmasztottam ald. A példdk bemutatdsa az aldbbi médon tortént:

Az igetd alakjat annak angol forditdsa koveti, de Rachewiltz forditdsara
alapozva. Alkalomszer(en javaslatot tettem egy szélesebb jelentésmezére,
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vagy egy masik jelentésre. Az ige jelentését a szovegbdl vett idézetek és
forditdsaik kovetik, melyekben az illetd ige szerepel, jel6lve, hogy a szdveg
mely paragrafusdbdl vettem az részletet. Ha az ige haromnal t6bb helyen
szerepel, akkor csak a tovabbi eléforduldsi helyeket adtam meg. Az
idézetek kivdlasztdsanal igyekeztem az igéket szélesebb kontextusba
helyezni, tehat teljes mondatokat, de legalabb mellékmondatokat idéztem.

A <jel vezeti be az ige rekonstrudlt alakjat. Ez egy elvont igei lexéma, ezért
csillaggal van jelslve. Ennek alkalmazaséra azért van sziikség, hogy eziton
is tudatositsam, hogy nem lehet kézépmongol (vagy akdr késébbi) nyelvi
adatokat az irodalmi mongolra visszavezetni. Természetesen a
rekonstrudlt alak sok esetben egybeesik az irodalmi mongolban
megfigyelhetd alakkal, de biztos, hogy nem egyenl§ vele.

A « jel mutatja, hogy a Mongolok titkos torténetében szerepld ige milyen
rekonstrudlt alakbdl lett képezve. A rekonstrukciék aldtdmasztdséra a
megfelel§ irodalmi mongol alakot idézem.

A dolgozat jelen éllapotdban mas kézépmongol forrdsok osszehasonlitd
anyaga nem keriilt idézésre. Erre a disszertdcié publikdldsa el6tt
mindenképpen sor kerdil.

A dolgozat eredményei

Egy nyelv torténetének feltdrdsdhoz a legsziikségesebb eszkoz szavai
etimoldgiai hatterének behatd ismerete. Ezen etimoldgiai hattér ismerete
hatalmazza fel aztdn a kutatét, hogy az adott nyelvet mds nyelvekkel is
Osszehasonlitsa. Az altaji nyelvek Gsszehasonlitdsa mindeziddig nem
kovette ezt az elvet, ezért nem véletlen, hogy a kutatds nem hozott
megnyugtatd eredményt.

Felfigyelve arra a szakirodalmi hidnyra, mely a mongol torténeti
morfoldgia teriiletén mutatkozott, azt a célt tliztem ki magam elé, hogy
szinkron leirdsat adjam a k6zépmongol derivaciés morfoldgidnak.

Szembesiilve a téma nagysdgéaval sziikségessé valt annak szlikitése. A
szlikités egyrészt érintette magét a témat, mely az igeképzés lett, masrészt
a kdzépmongol korpuszbdl a Mongolok titkos torténetét valasztottam ki
feldolgozandd forrasul.



Disszertdciém célja a forrdsban el8forduld igék dllomdnydnak lefrdsa és
jellemzése volt, és ahol lehetséges felvdzolni az igeképz8k kordbbi
torténetét.

Osszegzésiil megéllapithatd, hogy a dolgozatban 37 igeképz8 keriilt
targyaldsra, melyek koziil 15 igékbdl képez igéket, 22 pedig névszokbdl:
deverbalis igeképzdk:

-GA-, -gUl-, -kdA-, -DA-, ~(U)EA-, -(A)ldU-, -¢A-, ~(V)I-, -¢i-, -liA-, -bAljA-/-
KAIA-, -rA-, -s-, -(V)t-, Ji-

A deverbilis igeképz8k egy ardnylag tiszta rendszert alkotnak. A 15
targyalt képz8bdl 12 lefrhatd az igenemek (voice) kategéridival, illetve az

ige cselekménytartama (aspect) alapjdn. A maradék 3 képz8 esetében
tovabbi anyag bevondsa sziikséges funkcidjuk biztosabb megitéléséhez.

denominalis igeképzdk:

HA-, +(V)t-, +dA-, +1A-, +CilA-, +1KA-, +(i)s-, +yi-, +/A-, +mSi-, +ri-, +CA-, +sA-, +tU-,
+i-, +ljA-, +li-, +A-, +KA-, +Ci-, +5i-, +lgU-.

A dolgozat eredményei az aldbbi pontokban foglalhatdk Sssze:

1. A Mongolok titkos tdrténetének 1100 igéjébdl tébb mint 380
részletesen is trgyalva lett. Ez a szdm akkor vélik meggy6z8bbé, ha
tudjuk, hogy pl. a +A- denomindlis verbumképzének kb. 160
derivativuma fordul el8 a szovegben, de ezek koziil csak 35 lett a
dolgozatban targyalva. Ugyanigy a -gUl- miveltet§ képzének 145
példaja van jelen a szovegben, de csak 17 lett megemlitve a képz8
elemzésekor. Més igenemek esetében is hasonld ardny mutatkozik a
példak és a targyalt el6forduldsok aranyaban.

2. A dolgozat ravilagitott, hogy a tdrténeti morfoldgia képes feltarni tobb
eddig elsédlegesnek tartott ige etimoldgidjat is, mint pl. az ungsi-
‘olvasni’ és a nis- ‘repiilni’ stb igékét.

3. A dolgozattal elérhet6vé valt a képz8 alapvetd, példakkal aldtdmasztott
leirdsa. A példdk, szemben a kordbbi szakirodalommal nemcsak
magukat az igéket jelentik, hanem lehet8ség nyilik az igék
szbvegkornyezeten beliili viselkedésének vizsgalatara, és ekképpen az
elemzés sordn tett megallapitdsok ellenbrzésére. A térgyalt igék
mennyiségének igen nagy szdzalékaban sikeriilt etimoldgidjuk biztos
feltardsa, ami viszont erdsiti a képz8k lefrasdnak hitelességét.
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7.

10.

Disszertacidémban szakitottam a kordbbi szakirodalom azon
elfogadhatatlan hagyoménydval, amely nem rekonstruktumokat
hasznélt, hanem a nyelvi adatokat az irodalmi mongollal hasonlitgatta.

Sok etimoldgiai lefrdsban feltételezésre keriilt, vagy bizonyitottd valt,
hogy a t8 egy tévégi maginhangzdként megjelend megkovesedett
kot8hangzét tartalmaz.

A dolgozatban kisérletképpen a hatdrozdszavak (a kordbbi
szakirodalomban igekstének tituldlt) djfajta megkdzelitése figyelhetd
meg. A szokincs ezen szelete 8si lehet. Szemben a kordbbi
szakirodalommal, mely nomindlis tévekként kezelte Jket,
feltételeztem, hogy ezek eredetileg igei bazisok voltak. Ehhez hasonlé,
de nem rendszerszer(i targyaldsuk mdr Street 1957-es munkdjdban is
felbukkan. Igeként valé targyaldsukat egyrészt torok parhuzamaik
tdmasztjak ald, mésrészt a belsd rekonstrukcid. A hatdrozészavak
hosszt ideig okoztak zavart a morfolégidban, mivel ugy tint mind
deverbélis, mind denomindlis képz8k jarulhatnak hozzdjuk. A
kérdéskor 6nallé etimoldgiai és Gsszehasonlité tanulmanyra tart igényt
a jovGben, mely tisztazhatja javaslatom helyességét is.

A miveltetd képzdk teriiletén tobb ujdonsdg is napvildgot latott.
Egyrészt a szakirodalom daltal korabban megkiilonboztett két -gA-
miveltetd képzdérdl bizonyitottam, hogy torténetileg csak egy
képzével lehet szdmolni, megkiilonboztetésikk —sziikségtelen és
elfogadhatatlan.

Bizonyitékot szolgaltattam egy -I- miveltetd képz8 1étére. Egy ilyen
képz8 1étezésére mdar a kordbbi szakirodalom is utalt, azonban a
példdk, amelyekkel ezt ald kivantdk tdmasztani, nem voltak
egyértelmtiek. A mongolok titkos torténetének példaanyaga egyrészt
meggy8z8 bizonyitékot adott a képzd 1étezésére, masrészt azonban
arra is ravildgitott, hogy a képz8 egy szélesebb szemantikai mez&t
fedett le, mely magédban foglalta a gyakoritast, és mozzanatossagot is.

Tobb esetben sikeriilt tisztdzni vagy finomitani a képz8k funkcidjara
vonatkozd kordbbi megéllapitdsokat.

Kimutattam, hogy olyan képz8k, melyeket a korabbi irodalom 6néllé
képz8ként targyalt, valdjdban torténetileg Gsszetett képz8k, igy 6nallé
targyaldsuk nem indokolt. Ilyenek pl. a +SiyA-, +jilA-, +dkA- képz8k.
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11. Ezzel szemben, a +(ilA- denomindlis igeképz6r8l bebizonyitottam,
hogy, béar valészintileg dsszetett, nem azokbdl az elemekbdl épiil fel,
amelyekbdl kordbban feltételezték.

12. A -bA[JA- és -KAljA- deverbilis igeképzbk elemzésére Gj elemzési mddot
javasoltam.

13. A munka sordn tobb esetben a forditds mddositasara tettem javaslatot.
Ezek kozott voltak olyanok, amelyek a kordbbi forditdsok finomitasara

vonatkoztak, de olyan eset is eléfordult, ahol az igének teljesen Uj
jelentést javasoltam.

Végsd Osszegzésként kijelenthets, hogy az a tény, hogy a targyalt igéknek
ilyen mennyiségében sikeriilt meggy4z8 etimoldgiat biztositani, reményt
ad arra, hogy a jovGben elkésziil6 mongol etimoldgiai szétdr is hasonld
sikerardnnyal fog megvaldsulni.
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